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Ec Ios 


O dnes boni fémiper nobilitati fauemussCS quia uti. 
le oft Rerpublica nobileseffe homines, dignos ma- 
Toribus fuis ¿ES quia valeye debet apud nos, elarorum 
bominum fenex de Repub, meritorum, memoria, 
€l24 mortuorum. TolliusPro Sextio. 


NV Ssyfey Sobrsy oap ti ſprzyig⸗ 


my/ypożyteczno ieſt / aby w Rzeczypoſpoli⸗ 
be lud zie ßlachetni byli gooni Przodkow ſwo⸗ 
ibs y ma bye v nas zaenych ludzi dawna w 
1 Bzeczypoſp: zafług pamiatka / 
chodia vmarlych / ꝛc. 


en 


Do Szlachetnie vrodzonych Ich 
Msciow Paͤnow⸗ 


1 IP, MARCINA YP.THO: 
MASZA WY BRA- 


NOWSKICH, Z WYBRANOWA, 


R sta fpofobami catovieť dluznikiem (v⸗ | 
czy S,Tbomak) zoſtaie / abo dla rozney 3a 
cnosci/abo dla roznych do brodzieyſtw vostetycb : 
tat wtym isto y w tamtym pier wize mieyſce 
trzyma Pan Bog / bo y nazgenieyßy ieſt / y nam tez 
ſteñſtwa / abo wiec bytnosel / pier wßa ieſt przy⸗ 
czyna : a powinni / na wtorym mieyfcu fa Boosie 
cy/ bo y ei fa druga przyczyne nafey byenoset ma 
swiecie / y wychowania / dla tego po Pánu ogg 
nawiecey Rodsicom ieſteſmy powinni, Co Bog 
ſwym Przykazaniem / natura fáma rzecza / Phil 
zophowie rozumem obwarowdli. Diligere Paz 
rentes , prima lex natura, Pierwße przyrodzone 
prawo / miłować Rodzice. Dlaczego: Odpo⸗ 
wiada Medrzec. Memento quoniam nifi per i lor nas 
tus, non ſuiſſes. Pamietay żebyś feno bez nie vro- 
|èsony, nie był. Jnße racye/ krotko Cicero zawia⸗ 


— rin N AS za 


| A j zał/ 


NRD o 
| Przedmowa. 


icom nawiecey winni. 


ta, patrimont 


ce MIEC nami 


oſobliwie jd 
amieci Jez | 


> I Przedmowa, 

lo na roſtazanym mieyſen do grobu wloiyto: 

Wſpominaia dawnt Hiſtorycy owu Braciey/ za 

obraz pobožtroáci ieh malnige. Bit ona y Cleobe⸗ 
fé Greki 15 mat ks zſtarzala / fami fie w woz 36 
pꝛzagßy do Bościoła Junouy/pꝛzywiezli. Wise 
do Rosciols do grobu od nieboß czy ka naznaczo⸗ 
nego / pꝛa wie na ſwych ra mio nach Rodzica w pz- 
waͤdzill : Na ktorey pobożności nie przeſtaigc / 34 
vola Fey MSc PA Nati Wmciow. Paniey bo- 
goboyney / Cnota ni fiat ſweß nalezytymi ozdo⸗ 
bioney / vjyliseie mis abym wedlug zwyczain luz 
dsi zaenych miat Razanie Page zebne /z ezegom fie 
nie wymowil / wiedzac o wyſokich cnótach a 5d 


wdziwego y Starożytnego Polſtiego Szlachci⸗ 
cá godnych Tego Mei: Pana Oycá Wm̃ciow 
min pp. ktorerzetelnieyßßego zálecenia potrze⸗ | 
bowály. Atoli po iakimkolwiek Kazaͤnin moun! 
naſtapilo / tat Sey Mosci Pantey Rodsicielkt 
Wmiciow: táto y ſamych Wm̃eiow: Meiwych 
[Panow zadanie / dbym to podať do drnty 7 
¡com xo Bosciele przy ozdobnym pogrzebie / 
mowil. Seswolilem/ a mélemu Zózóniu báz 
lem tytul, Sz acu crc Potsxi, bom yro- 
dzenie / ozdobe / poſtepki / meſtwo / ſtawe / go- 
dnosci Szlaͤcheckie w Jego Misc: Panu Oycu 
| A ij Wiiiciow 


Przedmowa. 


E iow vpátrzyť vL idt w obrdsie. fie. Story pi piorkiem 
wymalowawßy / Poridiov er. t. PP. oddai 
byście go Wm̃e. maige przed oczyma⸗ ſama rze⸗ 

czę wyrazali. 


— nn 


IKAZANIE 


1 
levas ROSA PLANTATA, SV PER 
RIVOS AQVARVM»ERV CTI FIGATE, 
| Eccl. 39. Verf 17. | 
Tako roża flezepiona przy od flrumicnidchs 

czyncie pożytek. | 


Jezbedney omi aden málarz y fuz 

onen Apellefowi równy tak iaka ieſt / 
wykonter feto wa nie moje: Skutki iey wie 
osimy; ſamey nie wid imy; abowiem ieſt wa 
doma: Maluia iednak rzeczy ßezerze duchowne / 

y oku nie podlegle: czego ile vpatruie / Bog fam 

left przyczyną / ponieważ roffasel Moyzeßowi⸗ 
|Duos Cherubin aurcos €5 produčliles facies ex viraq, 

| |parteoraculi5Dwa C becubiny zlote / bite / vezyniß⸗ 
g obuſtron vblaganig / abo ſkrzynie. Zkad kazdy 
| |wtóśt pierwßa obrazow przyczyne Boga ſame⸗ 
go/ a tym . nie može Bog / Co fam póz 
ſtanowil. Tenże Pan Bog obraz smierci/ choc 
niewidomey pokazal Janowi swietemu / iato 
ſamze w Obiawienin ſwym opifal:Ecce cgnuspal-| Kaas] 


| lidusy 


Exod, 25, 


— — manti 


| 
| 


m 
| 
| 


Mie 5. 
4 


Horat, 


“| tn Hicub, 


en 
| 


| Kázáme 
tidus, SEN pu et fuper eum nomen illi mors, Q in 
| fernus fequebatur eum, ES data eft illi poteftas , fuper 


TE Yo 


quatuor partes terra, Oro koñ plovoy / a ktorysie 


walo Pieklo / y dana mu ieſt wladza / né cztewy 
czesci ziemie: Straßny Obraz smierci / ale ſtra⸗ 
[Bierge po nim Pieklo / o ktorym Jzaiaß. Dilata- 
uit infernus ani mam [uam ‚85 aperuit os [uum abfque 
vllotermino. RAozgeczyłe Pieklo duße ſwoie/ y o⸗ 
tworsylo pißezeke fwote bez graͤnice. A kto wie 
ná ktora ſtrone / idto drzewo podeiete pádnie 7 
predko / nieopowiednie by namoznieyßßy. Hasat 
Pan Bog vlad Cherubiny od volafitoóct/ wize⸗ 
cunt biorąc z ſkrzydlami / bo fa Duchowie predko⸗ 
lotni / tak y smiere na koniniz predka (eft y harda 
ná konin siedzi/ 4 wlad ze po wßptkim świeci 
rozsciaga Pallida mors o pulfat pede pauperum 
— Regum turros, Jebirako śmierć do vbo⸗ 
gich chalup into y do pátácov Krolewſkich told- 
ce. Dobrze napiſal Seneca. Tibi crefcit omne, C9 
quod occa[us videt, Q quod artus. Tibi Mors para- 
mur. Sis licet ſagnis properamus ipfi. Prima qua vi- 
tam dedit hora, carpfit. Tobie ſie nodzi / y to co za⸗ 
chod / y co wſchod fioneczny widzi. Tobie fie 
gotuiemy smierci, Bys dobrze leniwa byte ſami 


"| 


Im ná nim má imie śmierć a za nim naſtepo⸗ 


| 


an 


Pogrzebne. 


fie kwapimy: Pierwßa godsind/Erora zywot da⸗ 
la / ſamaz go vrwala. Prawdz iwie Ezechiaß náz 

rzekal: Dum adhuc. ordirer, [uccidit me, Gdym tez Mae v 
fice zaczynal tkanie zywota moiego / podcigl 

mie ; od pier wßey godziny zy wota / viníerác póz 

czynamy. Wiele w pifinie Swietym y v Philo- 
zophow krotkosci zywota ludzkiego mamy podo- 
bienſtwa; Nnie fie z inßych do kwiatu ſtoſowanie 
podoba, Sama rzecza Job doznawßy⸗ beit. 

ostał, Qui quafi flos egreditur, ES conteritu „EI fu- | Capa. 

git velut vmbra, ES nunquam in eodem [latu perma- 

net. Człowiek iako kwiat wychodsi / y ztarty bye 

wat a vcieka (áo eien / y nigdy wiedney mier ze 

nie wytrwa. Wychodzi 3máciersynftiego Żywo: 

ta / ã zaraz go boleści roscierad poczynaig / Až po 

chwili zniknie. Cotes Pſalmiſta wyrazil. Homo, | Pat 103, , 
tout fenum dies cius, tanquam flos agri ficefflorebit. 

Czlowiek / iako siano dni iego / iako kwiat rolny | 
tak okwitnie. Pozorna ieſt na wioſne laka / kwia⸗ | 


| 
| 
EN 


Kdzdnić 

los larz podetnie tofa robat poogryżie/ gdy fie ia⸗ 

ko Jonaseslowtek vbespieczy. Mamy przed 
by kwiat / miedzy kwiatami przednieyßy Roza⸗ 
ale kwiat vpddly / Szlachetnie vrodzonego P. 
Wovargcna WyBRANOWSKIEGO, Różę go 30wie/ 
bo prawdziwy Porara potomek / Herbu Roja : 
kwitnala czas nie maly w DgroditeKoronyPol= 
ſkiey / śmierć go niewżyta znioſta / podcietá/ starts, 
Lezy woc zach naßych kwiatowi zwiedlemu poz 
dobny / leży roza ſwey wrodzoney pie knosci pos 
zbywßy / ale nie wßytkley. Nam quafi Rofa planta- 
ta fuper rinos aquarum fru&lificaurt. Abowiem iato 
rosa przy ſtrumieniach mod wſaͤdzona owoc zo⸗ 
ſtawil / godzien przecie politowánia y ſmutku. Su- 
| Jezech. 33, ¡per mortuum plora, defecrt enim lux eius, Płacz nad 
vmarlym / abowiem światło iego vſtalo. Dla tez 
goście fie na ten plac ziachali / iedni przyiacielſtim 
jene a drudzy krwia ſpoieni / abyście zal w 
ſercach zawarty os wiadczyli. Vczyniliscie roſka⸗ 
Ecclef. 3. zaniu Bozemu dofye, Fili in mortuum produc lachry- 
mas, €9 quafi dira paſſus, incipe plorare, €9 fecundum 
iudicium contege corpua illius, & non de/picias fepul- 
turamillius. mit vmárlym15y wyleway/ á 
poczni plakac / iakobys co okrutnego cierpiał / y 
| podlug rozſadku przykryi ciało iego / a nie zaͤnie⸗ 
ET dbyway 


Pogrzebne. 

dbyway pogrzebu tego. aluycie Przyiaciele wierz 
nego pasytactelá : ale oſobliwie żałuy sacra Mal⸗ 
zonko pozoſtala / zaluycie zaeni Potomkowie / iuz 
fie wam Roja okwitla nie wroci. Tym fie 
cießcie / iz nie iedno wdomu waßym wonnosc Ro⸗ 
zey pieknose / pozytek / ale y w Rzeczypoſpolitey 
naßey / Staͤrozytnym Szlaͤcheicem Polftim bez 
dac / zoſtawiwßy wam / y potomnym ſynom 
koronnym obraz ſtarozytnego Blachétca pol- 
ſtiego / vmarl. © czym ná Bazóniu ddisiey⸗ 
ßym / mowié bebe, 

Opatruie dobry goſpodarz mieyſce drzewu 
ktore (dosi pꝛzyſtoyne . Quafi rofa plantata fiper 
riuos aquarum. Jako roʒa ßezepiona pray ſtrumie⸗ 
niach woo. Dodaia ſtrumienie wilgotności / aby 
nie zwiedla. O mezu cnotlivoym rzekl Dawid. 
Exit tanquam lignum, quod plantatum est, ſecus de. 
citrus aquarum, quod fručtum [uum dabitin tempore 
| fuo, €5 folium cinsnon defluet. Bedzie iako drzewo 
frote wſadzone ieſt nad zeiekaniem wood / ktore 
ſwoy owoc da czaͤſu ſwego / á liscie tego nie opa⸗ 
dnie. Podobnym obyczátem roza naßa wſadzona: 
dawno bedac ſkazie podległa tema po wßytkie 
dni zywota pozytki Dyczyśnie pꝛzynosila y liście 
| iey doczáfom tergánicyfych nieopádto Przedwie⸗ 


| Bij 


Palm. t, 


— 


Ecclef, 24. 


loann. r. 


Kazdnie | 
czna Madrose fama o fobierselld. Quafi Cedrus 
exaltata fum in Libano, & quaft & s in monte 
Sion, quafi palma exaltata [um in Gades, & quafi 
plantatio roje in Jericho. Wyniesionam wzgore ia⸗ 
ko drzewo Cedrowe na Libanie / y iako Cypris na 
górze Sionie / wywyzßylam (ie iako palma w Raͤ⸗ 
des / y tato ßezepienie rozey m Jerychu. Dwoiakie 
ároine mieyſca gorne y niſkie widze: ná wyſokich 
gorách wyſokie drzewo / a na nizinie drzewko poz 
torne roja. Madrosc przedwieczna wyſokie 
mieyſce trzyma / o ktorym wtymze rozdziale moz 
wi: Jam wyßla z vſt Naywyzßego pierworodna 
przed wßytkim ſtworzeniem / iam ſpraͤwila na 
niebie / aby wſchodzila swiat lose nievſtaiaca. To 
mieyſce przyſtoyne famey Madrosci przedwie⸗ 
czney / według natur y Boſkiey / krora wynioſtych 
Cedrow / Cypreſſow / Palm / Anyolow / Achan- 
yolow / Cherubinow / naſadzila w niebie. Miedzy 
ludzmi zasie obrálá Madrosc wedlug naͤtury Iu- 
dzkiey / mieyſce niſkie. Bo tamze mowi: Przykazal 
y rzekl mi Stworzyeiel wßech rzeczy ktory mie 
ſtworzyl: Mießkay w Jakobie / a w Izraelu wez 
zmi dziedzictwo / to teft naziemi. Stať wedlug Bo⸗ 
ſtwa Syn Bozy / zvýš Bozych ktore na poczatku 
bylo / 4 ſtowo bylo v Boga / a Bog byt ſtowem / 


przez 


Pogrzebne. — | B 
przez ktore fie sffalo wßytko / a bez niego nic fie nie v 
sfłało + Nieba y ziemie Stworsyciel wy foto fie 
Eladsie. A ſtworzeniem ſie ſtawßy nifto wßczepio⸗ 
na madrosc: erbum caro factum ef, Slowo = 


lofiscislem: Q waft plantatio rofæ in lericho. Aby 3 
Jernzalem do Terychá zſtepuigcemu / złupione- 
mu czlowiekowi poranionemu lekarſtwo przy- 
nioſta: Stal fie Syn Boży odmianie tego swia⸗ 
tá podleglym chcąc ludzie pod Jerychem mießka⸗ 
igce ficsepic/dby od nich pozytek odbieral: miedzy 


ktoremi naße roza P. W. WyBRaNowskieco wmfa- 
dsil na mieyſcu tego świata ſpoſobnym. Božie 
go przecie wßczepil ? VO Koronie Polſtiey / ifo 
w ślicznym ogrodzie. Na iakim mieyſcu ? Supra 
rinos aquarum , nad zbiegiem wod żywych, przy 
Miescie Gnieznem nazwvanym / zkad fè Wiárá 
napa Katbolid'a w Polfcze roſtrzewilc: gostefie 
[re Polakom obietníce narodom Poganfkim od 
P. Boga dane ziscily. Obiecowal / Ecce ego facio no. 
ua, nunc orientur, vtique cognofcetis ca, ponam in 
deferto viam, €$ inuio flumina. Oto tavezynie no- 
we rzeczy / y teraz wznida / a zapraͤwde poznacie 
l c/polosenápuftyni droge / y na ** 
Rzecz v Polakow nowa / bo o Chryſtusie Pi bli- 
IS tysigca lat nic nie flyßelty poznaliſmy / iz gosie 


| B iij noga 


Kázánie | 
nogá fing Chryſtuſowych pierwey nie poſtala / te⸗ 
raz Boſkiey zuaiomosci gościniec vtorowaͤny: 
gdzie wody Lift Bozey nie bylo / a teraz vzeti iey 
plyne: Puſtynig Polſka byla / á iaſkina ſproſney 
gadsiny: chwalili Przodkowie naßy téko y drudzy 
poganie/ Jówigó / Mar ſa/ Plutona Venuſa / Di⸗ 
ane / ſproſne ludzie / plugawe niewiaſty: ſwym ich 
iezykiem nazywaigc Jeſſa / Marzana / Lado / Nia / 
Zyzylia / Dzie wanna. Troie Ožívoy : Az Bog w 
milosierdziu ſwoim nieogarniony zá Mieciſlawa 
Xia zecia / ktory nie tylko na ciele / bo fie byt ślepo 
narodzil/ale y ná dußy oswiecony / Wiaͤre Chrze⸗ 
scianſta / Katholicka / Rzymſta / przyial. Sácsym 
zbawienna swiatlosc Polſte oswiecila Rotu 

Kifttego 96 5. Wypadlaͤz puſtyniey rzeka tafti 
ozey hoyna nowo Pan ochrzczony / Kościoły 
pobudowal / dziesieciny nadal / bal wochwaͤlſtwo 
wytoczenił/ a Paͤnſtwo Synowi ſwemu Bole- 


| À 
: nie 


eno 


Pogrzebne. 


€/ 
vdar owany ieſt pewnymi maietnosciami / zkto⸗ 
tych iedna do Onid dzisieyßego pod Gnieznem 
Wybra now rzeczona trwa, Tám w Polficze poz 
czatek Aleynotu dziwnie rozſkrzewioney Rosy 
od Przodka Pordtatazwaneso ludzie Rycerſey 
wel z ktorych tež ſlawney pamieci idzie Pan 
Wovcrecn WyBRANOWSKI yp niwezym od Przo⸗ 
dkow ſwoich nie odrodzony / naßladuiac Dzia⸗ 
dow / Pradziadow / y ſamego Poraia w Wierze / 
w meſtwie / vo cnotach. Godna dcs 3 wieln miar 
ta Familia dawna / oſobliwie ieonót ztad po: 
chwaly / iz fie zaden z niey nigdy do nowotney 
wióry nie naklonil. 
Mial Pan Woycrecn WYBRANOVSKI. ofisya 
|» cudsym Fedin bedac / cudszey fie wviáty napiť 
(co teš do Polſti rożne nie wiary vonioflo ) ale ide 
ko drzewo przy zbiegu wod / iako roja przy (True 
mieniach / ſtal nienarußony / nie dal ſie naklonic. 
Vwazal madryczlowiek. Vnus Deus, una Fides; 
vnum Baptiſma. Jeden Bog / iedna Wiara / eden 
Chrzeſt. Zaczym przyznawac iednego Boga / tee 
den Chrzeſt / a iedney wiary nie przyznawac/rzecz 
barzo foremna rozumial / gdyz fie te rzeczy roznie 
| niemogę, Avpatruigc ktora to iedna Wiara / ma⸗ 
o IV 


| i drze 


drzeſadzil / i nie inßa / ieno ta / krora do Polſki na: 
pierwey Chrześćciańfta teft wniesiona / od Przo⸗ 
dka iego S. Wovarecua rozsiana / wwyrydarzu 
Korony Polſtiey pꝛzed lat siedmig fee grunto⸗ 
wnie wſad zona: a co za wiara malo nie za pamiez 
ci iego do nas y do przyległych nam Prowincyi 
świeżo bylá mprowadzona / wiedzial. Liat 
przed ocsymá dawnego Doktoré nauke za Theo⸗ 
Lisinenc,e, dozyuſa y Walentiniana zyiacego. In ipfa Ecclefia 
Catholica magnopere curandum est, «vt td teneamus 
quod VBIQYE quod SEMPER, QVOD AB OMNIBVS CREDI- 
TYMEST. Sequamur VNIVERSITATEM, AN T IQVITA- 
TEM: CONFESSTONEM. To ieſt w famym Ratholickim 
Kościele, kira fie bar zo potrzeba / abyſmy trzy⸗ 
mali co V2 Ec ZAVSZE. CO od WSZYTKICH Whee 
rzono ieſt. Jako piekne trzy znaki Wiary powße⸗ 
chney ten Doktor wyrazil / y dla tego vpomina / a⸗ 
byſmy fie trzy máli rowszectiNosar, DAWNOSCI. v. 
ZNANIA. czego gdzie nie maß / ani Wiary / ani Roz 
ścioła nie maß. Nie pytómy ie zeli fie to 3 Pifina 
wietego wywodzi / gdyz kazdy Piſmo swiete na 
ſwoie tolo ciągnie: ale tego potrzebuiemy aby 
| nam pokazano wktorym Kościele pꝛzed frem lat 
y cos daley to wierzono, Có-wszepzie, ZAWSZE. y 
OD WSZYTKICH wierzono? A iesli wiarynowo⸗ 


tney 


— jon — 


— AR RAMĘ — 
| Pogrzebne, 17 


they Panowie nie moga potasác wszenzrx, niech- 
ze mianuis aby iedne Prowincyazabo icono Nid- 
(Fo. Niech pokaza / iz tak zawsze ob czaͤſow Apo: 
ſtolſkich 63 do tych czaͤſow wierzono⸗ pꝛzyna⸗ 
mniey od tysiaca abo od trzech fet lat, yowßem 
od pultoru jet, Niech fie popifig iz od nich wszy. | 


[istom tabtato oni teraz wierza / wierzono⸗ niech 
potasa do ktorey fie ped Lntrem ſekty wia za⸗ 

li. A ie eli pokazaͤc nie moga / toc tak niopzuex, . 
GDY, OD ZADNY nie wierzono / iako teraz oni 
wierza. 

Co v siebie bacznie / P. W. WyBRaNowski vwa⸗ 
[átac/ widzial / iz to mizerny Kosciol / ktory ani | 
mieyſca/ani cʒaſu / ani cztoviebá iednego⸗ Fry, | 
by fie pꝛzed lat pultora fet z nimi we wßytkim zgaͤ⸗ 
dal / pokazac nie môže / zaczym go nowotnym a | 

nie Apoſtolſkim fadsil, Xflugnie z Swietym Au: 
guſtynem mowił, Tenet me in Ecclefia autoritas 
[miraculis inchoata; ſpe mutrita, charitate autla, ve. 
| rvsrare firmata. Tezymamiew Rosciele/ powa⸗ 

Isg cudami zaczeta / nadzieia wychowana / mito- 

ęscia pomnoʒona / STAROZYTNOSCIH vtwierdzona. 

| Ale ku temu tezymał go w Wierze prawdzi⸗ 

ſwey poczet Przodkow zacnego Domu iegowRo⸗ 

Isciele Chryſtuſowym pꝛzelozonych. Ranonikow⸗ 


— ——-— — — 


€ 


ere 
Kázánie 


Proboßczow / Biſtupow / Arcybiſkupow. Piekny 
zapach / piekna ozdoba róży naßßey. pytam wiele 
kich / ſtarodawnych / przezac nych / Jasnie Wiel 
możnych ludzi / vo Oyczyznie naßey do kab kwi⸗ 
tnacych / a Miára od nas Katholitow rozroznio⸗ 
nych. Czego wam Meiwi Panowie w godno⸗ 
éciácb waßych nie doſtaie y Macie ſtawe / macie 
maietnosc/ godnoéci/ Staͤroſtwa / Kaßtellanie⸗ 
Woiewodztwa przecie wam ozdoby iedney niez 
doſtaie. Nie macie ozdoby / od Stany wßedzie 
przodkuiacego / od Stranu Duchownego. Poy⸗ 
rzycie MM. Paͤnowie rozney od nas Wiary / w 
dzieie Korony Polſtiey / namilßey Oyczyzney war 
ßey / o iako dlugi regeſtr Dignitarſtw Ducho⸗ 
vonycb naliczyeie vyrzycie ze krwi waßey mno⸗ 
| ſtwo Biſtupow / Arcybiſkupow / Jundatorow ro- 
znych Rosciolow y Rlaßtorow / ktorymi ſie ßezy⸗ 
cicie / y zdobicie: a flufinie/ bo z nich wyſokiego vz 
rodzenia waßego / pꝛzez ktorychby drugi y Szla⸗ 
cheicem nie byl / powage y ozdobe bierzecie, To fa- 
mo oczywiście po kazuie a prawie wola / iaka Vid- 
ra bylé / vo ktorey Drzeżacni przodkowie waßy 
kwitneli / a Familie waße zdobili. Coby YOrfictovo 

m Widry prawdziwey ſtarozytney pꝛzywrocie 


mialo. Niechcecie Wielmożni Pauowie przo⸗ 
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PRA AGORA ZOT te 

| dicimus id Cait Boetius) quod a fui natura non | 
ranit. Vrodzonym to nazywamy / co fie od ſwey 

| 

| wie Krolow Ezeſtich wzietym / naßego P. Wv. 

| BRANOWSKTEGO` ó3Oobil, ¶Mila ieſt vo vzeczách / | 


DeConfol, natury nie oduodzilo. Coe ten pravvosivoym ieſt 
| zwlaßcza nófych dawność, Raymianie Figowe 
| 


li ac Generofo Domino: Szlächetnie Vrodzonemu 
Panu Obiedwie ſie rzeczy wnáfšym Poraw w P. 
Wow: I NRO N wydaly: bo iesli Przo⸗ 
dkow iego zacnobe / godnosc / dawnose / przeöste 
wezmiemy/ rzadki go popzzedśić moze / d wiele ich 
nie doſtapi.· Siemd ſet lat takom tuż námrieniť/ 
ee olßeze véiéofiy/Blachectiwem se 
E 


Slächeicem Polſkim / ktory fie od zaanyay Przo⸗ 
| bEow ſwoich ozdoby y od enot nie odrodzil. Stad 
powainy v Przodkow náfiyd) tytul piſano. Nobi- 
drzewo / pod ktorym fie Romulus y Remus ich 
pꝛzodkowie chocia ladaiacy⸗ vrodzili / chowali 3 
pilnościę pues lat 8 40. ktore Roky Chryſtuſa 


áná 60. & Merona 4. vſchlo / vpadek znaczac 
alwochwaͤlſtwa. Daleko wiecey ezlowiek ano 


támirodiicoto ſwoich dawnose ozdobióna/ ma 


| 


wielceważyćy w niey fietochóć. Jezeli res na go⸗ 


ónoác $ómiliey Páná Wroranowskreoooczy (Foz 


acit 


5 obáczymy Pordié przodlé iego / ktory 


Tacitus, 
| | RE miał 


Pogrzebne. 


miat w Czechach Biffupá Praſtiego w S 


ese tego$ Arcybiſtupa Gnieżnieńftiego S. Mor- 
ccna H Jeczennika / po liczbie inßych wielu go- 
onych ludzi/ po Woiewodach / Bófitellónóch / Sta 
roftách ; ſam naß Pan Worcızcn Bysranow- 
ser oglądał czaſu naßego X. Genrckieco Arcy⸗ 
biſtupa Gnieżnieńftieggo/ od Wybranowſtiey blíz 
ſtiey sioſtry ſwey vrodzonego . Śliczne Roja 
niemieolá w Ogrodzie nafiey Oyezyzny/ buyns 
rozſtrzewiona. QR waft Roja plantata fuper rinos a. 
quarum. “Jako doża ficsépiona pisy wód ſtrumie⸗ 
niach. nie zwiedla / nie noworna. Vfkar zal fie tez 
den świeżo vczyniony ßlacheic / iz mu przywiley 
nie dawno na ßlachectwo dany vkradz iono. No- 
nus homo. Nowy ßlacheic. Pilno bylo ſtrzedz no⸗ 
wału przywilein / a nie tak w Blatule idko w coż 
cie za wterac . Starozytnych Fami liy lndzie / pꝛzy⸗ 
wileie ßlachectwa / godnosci/enotami v3broieni/ 
krwia wydrukowane ná fobie noßa. Acoz otych 
rzekniemy / ktorzyby ledwo trafili 384d ſtepißa /a 
pꝛzecle smieig (obie ßlachectwo pꝛzypiſac / nie mróz 
lac aut vrodzenia / ani obyczatow ßlacheckich. Nie 
pꝛzeſtawal Pan Zorcrecn Wskasowski né da⸗ 
wnośći / godnosci / na enotach / na dzielnych ſwych 
|pssebEow poſtepkach / foymi fie enorliwemi iato 
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Kázdnie 
-| prawdsiwy a dobry ßlachcic Polfki zdobil: poz 
mniatné Alphonſa vola Araganow. Tego goy 
ieden chwalił iz ieſt Krolem / Synem Brolew- 
ftim, Wnukiem Krolewſkim / Bratem Brolew- 
ſkim: odpowiedsial/ iz nie mial nic ná świecie leż 
kczeyßego / co on tat wyſoko wynosil: abowiem 
lè chwala / nie ſwoia dle ſwych przodkow byts; 
odemnie mowil / teželi fa me ſpꝛawy pochwaly go: 
dne / bierz pochwale nie od vinártych rodzicow. 
Madrze oſadzil y naucz yl / ze ßlachcicowi nie trze⸗ 
bá na cnocie ieno y ozdobie rodzicow polegać / ale 
famemu (ie o wlaſn z zaenose / vocále od ſwych 
wyietą sácbovoywdiac / ſtaͤrac. 
Czego nie map Synow Korornych zapaͤ⸗ 
[ero zac zym Wicle fie goditoscia przodkow 


ſwych ßezyci / á malo mebdıych/mesnych/ pok | 
żnych ich (pravo naßladnie / tym właściwiefłuży: 


loann. s, | Sz filij Abrake eftis, opera Abraha facite, Jes liscie 


Synámi Abedhamowi/ vczynki Abrahamowe 
czyncie. Jesliscie Synowie Roronni / Synowie 
przezacných przodkow / ich vczynki czyñcie. Me⸗ 
(Food ich / milosci / chwaly Bodey / miłości Oyczy⸗ 
zny / Bezerosci/ ſtromnosci nie odſtepuycie / iato 
filachetny P. Wysranowsst vczynił, Ale 33alem 

Eee widzimyrozroznione pot omki od an 

“blow 


Pogrzebne. 
a Przodkowie Kościołowi y yay 
świe/ maietnoscia od przodłow wzieta flusyli/d 
potomkowie pꝛzeciw Kościołowi powſtali/Oy⸗ 
czyżny zapamietali zdrowie / doſtatki / maietno⸗ 
sci od przodkow wzie te na abytti/ na roſpuſte ze 
ſromota fwote obracaig / sd czym dochodow / a 
z nimiy ſtawy im vbywa / to polna róża, Nie ſta⸗ 
nie watku / wiec Walke / Miacka⸗ Grzeſka zaſta⸗ 
wie za potym pul maietnosei: ale y to roʒrʒzutne⸗ 
mu malo świec vydá pożyczyć a kiedy nie bedzie 
zkad lichwy placic Y pꝛzyidzie / fáty/ rzad / śreberz 
| ko pozoſtale po Panu ©ycu do zyda z domu prze⸗ 
prowadzic. Nie tar sacni Przodkowie waßy pe 
nowie mlodzi ſtarali fie ne fumpins Juperet cenſum, 
dobrze fie fwa piedzia pomierzye. ycowie / w 
polu pꝛzeciw niepꝛzyiaciolom / mieżnym towarzy⸗ 
ſtwem obtoczeni ſtaw ali; á ſynowie chartami⸗ 
wyzlami / ogarami vzbroieni⸗ 36 biednym zaig⸗ 
cem po polách biegdia / what tes Polak od pola 
rzeczony⸗ Alisei pochwili Pana pieſkowie ziedzg⸗ 
|y must pan młody wolde Alleen ego fim Dom. 


num cognoſcite veftrum, Przodťovie / zgode / ſkro⸗ 
|poneśc połoymiłowóli/ć teraz ghiexoy/ micos 
dy/ rozruehy panuig :zócznie zwade pan młody / 
see trzeba; pꝛzyſtang tak cnotliwi/ by ieno 
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Pogrzebne. 
Virtusodiohaberetur. Miedzy tymi/ ktorzy fa sty- 
mi/żlifa wolnemi: a pꝛzeciwnym obyczátem/ do: 
brzy yenotliwi fa niewolnikami: bo ſie tam why- 
tto gods ilo / d ctotá w niendwiscibyld, Day Bo⸗ 
ze / aby vnas ta powieść mieyfcó nie midlá, Sczy⸗ 
cafiewolnoscia Blacheda Panowie: piekna ieſt / 
slota ieſt sale wſwawola obrocona / pkodliwa⸗ y | 
gniew Bożyzóciaga, dla tego mowi Prorok, Ec- 
ce predico vobis libertatem, ait Domini, ad. gladium, | erem, 34. 
ad peflem, ad famem. Oto wam pꝛzepowiadam 
wolność” do mieczń/ do powietrza / do glodu. 
A wolno wam miecz przeciw bráčiey podnos 
sic / wiec pod miecz poydziecie : wolno wam dru⸗ 
gim zywot odeymowaͤc / wiec ná powietrze pó 
oniećie; wolno wam eudze folwárti naiezdzac / 
plondrowac / vbogim ludziom zyw nose obey 
wać wiec glodem pozdychacie: łosliwa wole 

ność, Niech ten ktory fie ieno vrodzen en Bean 
ma doſtatki / niech ma tytuly / ie zeli obyczaiow poz 
bożnych y ſtanu ſwoiego przyſtoynych nie marse 
tniemy o nim, Simia in purpura. Bocstodan vo 
pur pure vbrany. Zda fie być podobnym przodkom 
bean, aw ſamey rzeczy nie ieſt. U 

Ale mie ciagnie wonnose/ y piefnose Rosey 
[cersvony tora naßemu Szlaͤchetnie vrodzone⸗ 


— — 


3D mu 


mu P. Wor: WYBRANOVSKIEMY, nie tyllo 3 vrodze⸗ 
nia / ale y 3 włafnych iego poſtepkow fłufiniefłuży: 
bo nie ieno w domu / ale y xo Rycerſkim rzemiesle 
wyewiczony ſtan ſwoy ßlaͤchecki ozdobil, Wſpo⸗ 
Machs. mina Piſmo Swiete / iż ſyn Antiochow / pꝛzeciw 
Izraelczykom walczac / Slonie cheac do bitwy 
z6iufyć / ſok iagod morowych / pred nimi 
Flas Regal bo (ie tat do bitwy pobudzaͤig. Naß 
P.Wyskanowski, do zolnierſkiey miał welt po- 
budke / widzac iat w zwierciedle Przodlow ſwych 
meſtwo / krorzy wiary / oyczyzny / gardluiac/ fria 
wlaſna / bronili az do naßych czaſow. Za Krola 
Stephans / doſye znaiom y / dielny / y odwazny / 
v Krolé ſamego / dla meżnych poſtepkow Rote 
miſtrz Wybranowſki był wziety / 34 brorego tez 
Brola / wieczney pámiattí godnego / Slawney 
dmieći P. Wo v: Wysravowrst 3olnierfta fiu- 
żył, A w leciech mlodych/ pꝛaykladem przodkow 
ſwoich / dla cwiczenig W Rycerſkich rzeczách / do 
Wegier zatachal / gdzie fie dobrze zaprawil. Zkad 
|pouroéoy do Dycsysny / nie zóleżał polá/ przy 
boku wielkiego / meznego / Bezesliwego/ madre. 
go / po cudzych kraiach dla enot/ y 3 niepꝛzyiaciol 
czeſtych á pꝛawie vſtawicznych tryumphow fla- 
wnego Hermana swietey pamieci Pana JANA ZA- 
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- Pogrzebne, 27 


MOYsktiGo fłużył / pay nim do Woloch / do In⸗ | 
flant/ ochotnie w Kóżdey potrzebie piersi frvych | 
naſtawuiac / Dyczyzny broniac/ ciagnal. Scze⸗ 
śliwyś Wrsranowski, sd takiego Brola? y 34 tó 

| kiego Yoetmátá 3010 odpꝛawulac. Day Boze aby 


| timi wodzámi zolnierſka ſtuzyl / niepzyiactelem 
by! zdzierſtwu / wfeteczeń(iwy/ roſpuscie / ſwey⸗ 
| woley:fiawie dobrey od Przodkow ſwych wsierey 
przyiaciel. Widziales zá żywota tweg IZABRANOV: 
six wielkg Doy Mach naßych odmiane / bez mala 
nie tal fie dzieie / acz nie o wßytkich to može twier⸗ 
dzie / co ieden napifal, Ordo militum nune eft, or- | Pete, Blas. 
dinem non tenere; nam cuius os malorum "verbum 


fe Dem polluitur, qui deteſtabilius iurat, qui mi- 
" 


Potomkowie twoi takich doczekali ! Znac poo ia⸗ | 


us Deum timet y miniflros Dei villificat, qui Eccle- 

tam non veretur y ifte bodie in catu militum fortior 
reputatur. Rzad žolnierftí teraz ieſt / rzadu nie 
trzymac / abowiem ktorego gebá / złych flow 
fprożnościa fie mase / ktory nabrzybzcey pꝛzysio⸗ 
ga Etovy fie mniey Pind Boga boi / Rugi oss 
zniewaza / Rosciola fie nie leka/ tego 34 ine 


znieyßego teraz mdt. polná roja? Przyßedl mi ná 
myel ieden Confederat Stoleczny / ktorego poy 
| perſona duchowna tako okrutnie 3osiercewieltieg a 


Dý hawo⸗ 


f laj — —— —mwœu—.—ä | 
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iakißkolwiel zywot prowadzic: Polacy zasle oby⸗ 
: czólem 
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Pogrzebne. 


czólem pꝛzeciwnym / dobre flawe gardlem piecze⸗ 
tuig: madrze bo zywot śmietcię fiefończy, a ſta⸗ 
wa dobra niesmiertelna ieſt. Vpomina Duch 
Swiety. Curam habe de bono nomine bpc erm magis 
permanebit tibi, quàm mille theſauri pretiofi C$ ma- 
gri. Staray fie o flame dobꝛa / bod ta dluzey trwac 
bedzie / niżeli tysiąc ſkarbow dnogich y wielkich, 
Date pꝛzyczyne swiety Thomaß: Poczelwie s kto⸗ 
tego ſlawa dobra idzie / nawielße ieſt dobro mie 
dzy rzeczami powierzehnymi / czlowiekowi na 
tym świecie potrzebnymi⸗ bo fie nablizey cnoty 
dotyka / y oney Swindkiem ief pꝛawdziwym / y 
ztad dla zótczymania ey dobr zy wfiytlicgo vſte⸗ 
puig, Egypeyaui miaſto liter figutómi narabia⸗ 
ige chege flavor dobre wyrazić, / kopig ſtawiali: 
mym zdaniem dla roy pꝛzyczyn / napꝛzod iako ieſt 
kopig proſta / zewfięo okragla/tal ſtawa dobra / 
zewßad nienarußona / w cale/ proſta / ma być 34: 
chowang : Eteru iako ieſt oregem Rycerſtim do 
ſtawy naͤbyeia / tab tez ſtawy ſtawa nóbywóć poz 
trzeba: czemu pꝛzeciwnie či poſtepuig / ktorzy dla 
ſtawy na woyne iadac; dla złych y ßkodliwych 
poſtepkow ʒley ſtawy nabywaig. Niech pꝛzyklad 
ßlacheczey ludzie z nieboßczyka Pana W IBAN OW. 
skeco biore: into ſtawy od przodkow wſwych 


D iij do⸗ 


Ecclef, 41, 


Pierius. 


30 E ` Kazánic 
domach zoſtawioney / wlafitecnorg maig zaͤtrzy⸗ 
mywác y pemnasáce ' 

Tu tus weyrzymy ná pozytek rozey PORATA, 
dwoiaki ieſt / rozſkrzewienie y ku zdrowin potrze⸗ 
bry. Quafi rofa plantata [uper rinos aquarum fru- 
dete. Vlieomártidto nieplodne drzewo / ale ſie 
naͤ nim ziscilo. Labores manuum tuarum quia man- 
ducabis, beatus es ES bene tibi crit. Vxor tua ficut vitis 
abundans, in lateribus domustue, Filij tui ficut nouel- 
leolinarum in circujtu menfetua. Cf beosiefs posy- 
wal pꝛace rak twoich / blogoflawionym ieſtes/ y 
dobꝛzec bedzie. Zona twoi iako macicá wima 
plodna po boku domu twego Synowie twoi/ 
tato latorosle oliwne w okrxa ſtolu twoiego. La⸗ 

lo mlodße ná poſtudze Rzeczypoſpolitey ſtrawi⸗ 


wßy / w roku czterdzieſtym wieku ſwego / nie go⸗ 
lowaſem bebac/ wzial towar zyßa napwierniey⸗ 
feno Malzonke Familiey iakiey fam był/ ſtarozy⸗ 
tney w godności/ w enote bogatey / pénow Bo: 
bowſtich / od Branickiey 3 Rusca z rodzong. A 
Eros tych Familiy baxonoóci/y wyfotościnie zna? 
Sta lat tezyośteści kilka w sgodsie/ w miłości 
| malzenſtiey pesepedsit. Mial w fercu prsylasanie 
Apoftolftie, V iri diligite vxores veftras, ficut Chri- 
tus dilexit Ecclefiam. ¶Meʒowie miluyéte Sony wá- 


fe/ 


| Pogrzeine. 


he ito Chryſtus Rosclol vmilewak X na dru⸗ 


gim mieyfcy. Viri diligite vxores ve[lras, ES ‘nolite 
amari effé ad illas. Mezowie miluycie zony wáfše/ 
ánie badscie ku nim pꝛzykrzy. Dobre ieſt mowi S. 
Hieronim Malzenſtwo / ale ieſt nie dobrym / kie⸗ 
dy fie pzy nim zwady roſtrzewia; nie bobra 3byz 
tnia miloéc/ nie bobra towárzyfšá pogarda. ID 
mabenfiwie Pana WyBRANOWSKIEGO/ nic naga⸗ 
ny godnego ludzie nie widzieli a temu fie dziwu⸗ 
tac / mówili / i$ taka w Rain miedzy malzen⸗ 
ſtwem miłość byla. Maximus Valerius chwalac 
zgodne małżonki / rzekl: Tales Junt imagines lęgi. | 
timi ac veri amoris. Tácy fa obrázámi ſlußney á 
prawdsiwey miłośći. Co ia o P. o ve HN 
VSKIM Malzonce tego beśpiecznie mowić mos 
ge. 320 mu dal Pan Bog pozytek wa ele, 
odumarl trzech ſynow / y dwu corel; nie pꝛzeſta⸗ 
fac na tym iz ie vrodzil / co y bydleta czynig / ale im 
z dieciñſtwa / co rozumnemu 6 enotliwemn ro- 
dzicowi nalezy / dal ßlacheckie ćwiczenie, Dobrze 
Medrzec powiedzial. Mortuus esk Pater ejus, ES 
quafi mon et mortuus, fimilem enim fibi veliquit post 
| Je, Vmar! Ociec iego / á iakoby niermarl/ abo. 
wiem podobnego fobie zoſtawil po ſobie. In vita 


| ua vidit CS latatus eft in co. Sd zy wota ſwego / wi- 
dzial / 


Eeclef, 30. 


z Käzanie 
diia y lod fieronim. Prsydaie daley, Przy 
śmierci ſwey / nie zaſmucil fie/ ani fie zawſtydzil 
pꝛzed niepꝛzyiacioly ſwymi / abowiem zoſtawil 
obronce domu ſwego od nieprzyjaciół / a pꝛzyia⸗ 
cielom laſke oddaiacego. Poéiecha Oyen / gdy od: 
umiera ſyn / bo zoſtawuie potomtá/ á kiedy kilku 
pozoſtawi / wielſßßa / d kiedy wyewiczone / w po 
trzebach bywale / y 34 ſwego zywota poſtano⸗ 
lwiotte/ rzadkie rodzicom weſele : a to za enoty Dé 
nu HŻysnanowseiemv dal Pan Bog: trzech ida 
kom rzeklzrodzil ſynow / a dwie corce + Wßytkich 
poſtanowionych ogladal / ba im ſam gy ſtuzbe 
zolnierſka pꝛzykladem Oycowſkim odpꝛa wilt / za⸗ 
enych domow żony a corkom meje opaͤtrzyl: zi⸗ 
Seilo fie nad nimi blogoſlawienſtwo iz widzial 
fyny ſynow ſwoich / z krorych ieden świitem poz 
gardziwßy / na fłuśbe fis Boża w Sakonie Kattoz 
nitow Zakonu S. Auguſtyng Congregationis La- 
teranenfis, z niemnieyßa pociech a Starußka / vs 
dal. Niechze fie drudzy s Salomonem fraſuia / nie 
wiedzac iatiego glupiego / czyli madrego potom⸗ 
Eá y dsiedzica / nie iend maietnosci/ ale y ſtawy 
ſwey po ſobie zoſtawia: naß Pan VYBRANOVSKI/ 
dobre widzial / yweſolo vmárl. Ecce Jic benedice- 
zur homo, qui timet Dominum. (to tat bedite 


- blo: 


blogoſtawiony eztet : ktory fie Dans Boga boi. 
Bierzmy ießcze 3tey Rozey rozumney posyel | | 
tek nam potrzebny. Pißa iz róża ruta obfadzong| Pinius. 
piekniey kwitnie: Cnoty ktore Pang Woy crz- 
CHA. Wyaranowsateoo obtoczyly / pozornieyßym 
go bye potasaly; poßloby wdluga wßytkie lemu. 
ſtuzace wyliczac: iedne z ktorey drugie wynikaig 
poloze. Sumnienie dobre, © ktorym Seneca. 
lee opinionis caufa omnia confcientie faciam po. 
pulo [pettante fieri credam, quidquid me conſcio faci- 
am. Nic twoli mniemaniu / a Ewoli ſumnienin 
wßytko vczynie: tak rozumiem / ze woczach Iu- 
dzkich vczynie / co z moie wiadomością vezynie: 
zgadzaly fie vczynki z ſercem: znóć dobre / bo nie 
pokryte obluda / ale ßezeroscia okraßone. Nil 
bac luceclarius, nibil (ait Bernardus) hoc gloréofius 
teftimonio, cum Veritas in mente fulget, & mens in 
weritate fe videt. Nie nie maß nad teświótlość 
ſnieyßeg / nic nie maß nad to swiadectwo chwa 
bnieyßego / Ady pꝛawda w rozumie swieci / d t 
zum w prawodsie fie przegląda. to ieſt / gdy ani w 
rozumie / ani wpoſtepkach obludy y chytrosci niej 
maß / ale czlowiek we wßyt kim fscserse idzie / zda 
nia fie ludzkiego nie obawigigc. Drufus Rzymie 
| nin / maiac wòla/dom w pálácu fwym budowac / 


In Cantic. 
Serm, 85. 


| E A Si 


8 u SVE EA EN TU Me ek a 
| Kázánie | 


3dwolal budowniczego, Etory mu fie ofiáromal/ 


| iz mu go tak mial wyfłówić/ aby zaden nie mogł| 

z niſtad zayrzec / coby fie vo nim osiolorá$ mu Pan 

odpowie: y owßem cokolwiek vmieß / tak mi 
dom wyſtaw / aby co ieno czynié bede / od wßy⸗ 
thich bylo widziano. Poczuwal fie ten dobrym 
bye czlowiekiem / y ſumnienia dobrego. Tak y naß 
P. Woy: IF YBRANOV.SKI, paez wßytek bieg zy wo⸗ 
ta ſwego ßedl / 13 wpoſtepkach ſwoich / ola przed 
ludzmi nie zaͤmrußyl / co kazdemu ßlacheicowi 
Polſtiemu pꝛʒzyſtoi / aby nie rzeczono. Sacny cle 
wiek / vrodzenia dobrego / maietny; Ale. 

Juz fie náf Pan Wroranowsur do kreſu onego 
pꝛzyblizal / o ktorym rzeczono. Conflitnifli termi- 
ii nos eius, qui preteriri non poterunt. Poftanowikes 

l | gránice iego / ktore pominione być nie moda ; zde 


lob 4. 


De breuita: 


O —— A 
| Pogrzebne. 


naznaczac / ktorego zażyćnie mozeß ? © iako póz 
zno żyć poczynaß kiedy tuż pꝛzyidzie przeſtac. A 
zkadze tak glupie śmiertelnym zápámietánie? © 
tym czas ie pocsyndé dobrze $yc/ ktorego rzadki 
RPA Dla tego Pan W veranowski, talo maz 
fò BlächeicPolfti/ od ktorego mlodßy pꝛzyklad 


brác maia / wiedzac iz z ciała y duße zlozony / opa⸗ 
trzyl y cialu po śmierci mieyſce/y dußy poratowa⸗ 
nie. Cialo w Kościele Kras nickim / Étoremu 34 
zy wota czynił dobrze / Wielebnych Banonikow / 
Sato ©. Avavsrma pochować kazal/ czemu fle 
34 ſtaraniem Jey Mei / Paniey Jadwigi z Bobo- 
wa Wybranowſkiey pozoſtaley Malzonki iego⸗ 
y 36 ſtarauiem Pana Marcina / y Pana Thoma⸗ 
Ba ſynow / piekuym porzadkiem / z gromaͤda fanu 
ßlacheckiego / doſye ſtalo. W tym nie ieden ßla⸗ 
cheic Polſki bladzi / gy nic o pogrzebie vczeiwym 
nie myslac / 3 tego swiata zehodsi. Prawda / iz 
ciala vmarlych / nic nie cznie ani rozumicia po 
śmierci: pꝛzecie iednak nie máta być wilekkim poe] 
wazeniu / iato S. Auguſtyn vczy / abowiem ciala 
wiernych ludi fa pesybytEiem y Rosciolem Du⸗ Nor. . Cor. 
cha Świetego. An nefeztis, quia membra. wefira|* 
unt templum Spiritus Sancti. Et Spiritus fantinsha- 
bitat invobis. IJzali niewiecie / iż eslonki waße / ſa : | 
JE n y E | 


| De cura pro 


w was. Tod godne Chrzescianſtie ciala y po 

js mierci poßßanowaͤnia. Dir Swiety Patryarcha 

gen. j.. Jakob / ta fis o mieyſce pogrzebu fuaſowal / 43 poz; 
eg ſyna ſwolego Jozepha / aby go nie e. 

s w Egypeie / ale wziemi obiecaney / w grobie 


Oycow iego. Przyſtoi ßlacheicowi Polſkiemu/y 
po śmierci pogrzeb vezeiwy / do tego y ßlachte y 
Milosciwe Pany / groby ich przodkow / nagro⸗ 
bf / pꝛawie od poczatku wiary Chrzescianſtiey / w 
; Rosciolach wyſtawione / vpominaig. Szpetna 
rzecz bar zo / gdy cialo zac nego czlowieka w pole 


Nosciolem Duchá S. X Duch Swiety nd 
| ciagna: aby nierzeczono: Sepultura afini fepelie- 
1 


| tur: Pogrzebem oslim bedzie pogrzebiony. 

i tesli ochroná ſumnienia dobrego pres cały 
zywot godna ieſt pochwaly / isto daleko wiecey 
pꝛzed śmiercią tuż tuż naſtepuigeg. Rádi Augu⸗ 

ſtyn S. aby zaden / y naylepßy / bez poťuty nie ve 
fòme Dom. mera / naß P. #Aaranowskr táť vesynib Wſpo⸗ 

à mina Baronius, ßczesliwa śmierć Ferdynanda 

Krola Yoifgpátiftiego / ten vbrány po Krolewfku / 

w Koronie do Rosciola pꝛzyßedl / y Biſkupow 

zwolawßy / ßaty Rrolewſtie zlozyl / wzial na ſie 
wlosiennice/ a miaſto Korony popiol ná glowe⸗ 


| tat wrekach Biftupich ducha Pain Bogu od- 


dal: í 


YE [anno Dom; 
1183. 


Dobrze ieden powiedział, Zywota ludzkiego | vater, Max, 
condicyg / ofobliwie dzieñ pierwfy y oſtatni g "9. 
[ween abowiem wiele na tym należy / iakim fie 
Bezeséiempocsyne, iakim fie dokonczywa: y pꝛze⸗ 
fe tego Bezesliwym ſadzimpy / ktoremu fie y wsizé 


Æ iij ßeze⸗ 


| 38 | i Kúzánie 


I1] Gen, 25. 


Num, 23, 
florum. Bonam mortem babere volunt „vitam autem 
bonamuon curant, mori male timent, C9 malè vinere 
non timent, €9 fic pereunt. Cuius remedium eft, corri- 
— —— — — — — —— 


Zani | i 


o mt nn 


| Pogrzebne: 


gant male viuere, ES timeant malè mori. 

tak dobrʒy iako y zli / dobrey śmierci 

ia mieli P. Boga proße / ia ko on Bala 

vmrze dußa mola émiercis ſpꝛawiedliwych. d. 
Intec s miere dobꝛa / a o zy wot fie dobꝛy nie ſta 
boie fie zle vmrzec vé nie bote fie zle życy tak gin 
Tego ieſt lekarſtwo / niech popꝛa wia życia zlego/a 
niech ſie vmr zee zle bota. Tamze dodate. Noli time. 
Im nen potefł male mori, qui bene vixit. Nie boy fe, 
nie moze zle vmrzec / ktory žyl dobrze. Niechei fie 
nie zda dobra śmierć Bogacza / patrz na toniec / 
jobóczyf zla barzo / abowiem poßedl na melisa me⸗ 
ki wiekuiſt e. © wiecznosci / wiecznosci / lakos olu. 
ga ieſt wieczności: Saone eie lata nie gra nicza / za⸗ 
onecie wieki nie pomierza / rzadko iednak w ſer⸗ 
cach naßych pꝛzebywaß: Kiedyby tro ſpytal inte. 
Beześliwego Bogacza / ktory teſt od lat tysiaca y 
od ßes ciu fet w piekle pogrzebiony. Co tam czyniß 
Bogaczu Y odpowie. Crucior in bac Hamma. Cier- 
pie w tym płomieniu meti. A dlugoz cierpiec be⸗ 
dieß: Na wieki. A te wiekirychlo fie ſtonczar Ni⸗ 
gdy. Prawda ieſt tedy, Mementancii quod dele Hat, 
aternnmquod cruciat. Wemgnienin ofa co ro ſtoßu⸗ 
ie pꝛzemijg / co meczy czáfy trwa wiecznymi. Naß 
[P-vDybosnovefinámárách lezac/nie flowy ale rze 


— 9 | im 


| i Gay 
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3 
4 Kázánie Pogrzzebne. 


cze movot, A morte pèdet aternitassmors avita,beca 
uomo. Elige, vixiffe femel, peric[[efemel, arernit cff. 
Wiecz note od smierci idzie / smierc od zywota / zy⸗ 
vot eb moinentu. Obieꝛay co chceß/raz ye /raz zgi 
nac / wiekuiſto teft. A zaͤra zem ožiebnie Wmiciom⸗ 
zescie mu prawdsiwey przyiazni 43 do oſtatniey 
pofługi dotrzymali. Zegna wßytkich w poddie⸗ 
inne kraie id ac. Zegna cie engtliwa Malzonko⸗ 
frora z naymilßym towarzyßem twoim vyol a 
motyka rozlaczyla, Vpadlrozaͤny wieniec / glowy 
twoiey ozdoba / wnetze polowice ciebie / pod zie⸗ 
mia kamieniem pꝛzywaͤla: ale pꝛawdziweya nigdy 
peli ku menmumiloddiniezówra. Seta 
was zaeni Synowie/y Cory / zoſtawil wam ſkar⸗ 
by wielkie / przechodzace mätetnosci fieroFie/ do⸗ 
mu ſtarodawnosc / ſtawe dobra / poboznoscheno⸗ 
ty prawdziwego ßlaͤchcica Dolftieg godne, Kwi 


poun né dlugie lata / tak roja przy wod ſtrumie⸗ 


nin / a przyklaͤdem Rodziciela fivego mesnie poſte⸗ 
puycie. Poydsiemy zú nim wßyſey day Boje do 
chwaly niebieſtiey / gosie Bog w Troycey iedyny 
#roluie/ a onemu niech bedzie cześć y chwa⸗ 
ły na wiekt / Amen. emen, 
V a y T 


O 
Em 


